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附件 5：

福建理工大学

2027年硕士研究生招生考试专业课课程考试大纲

一、考试科目名称: 翻译硕士（英语）

二、招生学院（盖学院公章）： 人文学院

三、招生专业（6位专业代码）： 翻译（055100）

基本内容:

翻译硕士（英语）简介

一、课程性质

《翻译硕士（英语）》是全日制翻译硕士专业学位（MTI)研究生入学考试的外国语考

试科目，考查考生是否具备进行MTI学习所要求的英语水平，考核内容包括英语词汇语法、

英语阅读和英语写作。

二、考纲范围

本考试是一种测试应试者单项和综合语言能力的尺度参照性水平考试。考试范围包括

MTI考生入学应具备的英语词汇量、英语语法知识以及英语阅读与写作等方面的技能。

基本要求包括：1）具有良好的英语基本功，认知词汇量在 10,000 以上，掌握 6,000

个以上的积极词汇，即能正确而熟练地运用常用词汇及其常用搭配。2）能熟练掌握正确

的英语语法、结构、修辞等语言规范知识。3）具有较强的英语阅读理解能力和英语写作

能力。

本考试包括三个部分：词汇语法、阅读理解、英语写作。总分 100分。

1．词汇语法

（1）考试要求

词汇量要求：考生的认知词汇量应在 10,000以上，其中积极词汇量为 6,000以上，即

能正确而熟练地运用常用词汇及其常用搭配。

语法要求：考生能正确运用英语语法、结构、修辞等语言规范知识。

（2）题型
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选择题。总分 30分。考试时间为 60分钟。

2. 阅读理解

（1）考试要求

能读懂常见外刊上的专题报道、历史传记及文学作品等各种文体的文章，既能理解

其主旨和大意，又能分辨出其中的事实与细节，并能理解其中的观点和隐含意义。

能根据阅读时间要求调整自己的阅读速度。

（2）题型

选择题（包括信息事实性阅读题和观点评判性阅读题）；

简答题（要求根据所阅读的文章，用不多于 20个单词扼要回答问题，重点考查阅读

综述能力）。

本部分试题题材广泛，体裁多样，选材体现时代性、实用性；重点考查通过阅读获取

信息和理解观点的能力；对阅读速度有一定要求。总分 30分。考试时间为 60分钟。

3. 英语写作

（1）考试要求

考生能根据所给题目及要求撰写一篇 400词左右的记叙文、说明文或议论文。该作文

要求语言通顺，用词得体，结构合理，文体恰当。

（2）题型

命题作文。总分 40分。考试时间为 60分钟。

三、其他相关考试要求

（ 本科目考试方式是笔试闭卷考试，考试时间为 180 分钟。

《翻译硕士英语》考试内容一览表

序号 考试内容 题型 分值 时间（分钟）

1 词汇语法 选择题 30 60

2 阅读理解
1) 选择题

2) 简答题 30 60

3 英语写作 命题作文 40 60

共计 100 180

参考书目：
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张汉熙 主编.《高级英语 1-2》（第 4版）. 外语教学与研究出版社，2022.

Joan Pinkham 编著，姜桂华 校.《中式英语之鉴》. 外语教学与研究出版社，2023.

Murray Bromberg & Melvin Gordon 著 . 1100 Words You Need to Know. Barrons
Educational Series，2013.

Norman Lewis著.Word Power Made Easy. Vintage，2014.

考试说明：

本科目不可以携带电子或纸质词典以及任何形式的参考书籍或资料。

说明：

1、考试基本内容：一般包括基础理论、实际知识、综合分析和论证等几个方面的内容。有些课程还应有

基本运算和实验方法等方面的内容。字数一般在 300字左右。

2、难易程度：根据大学本科的教学大纲和本学科、专业的基本要求，一般应使大学本科毕业生中优秀学

生在规定的三个小时内答完全部考题，略有一些时间进行检查和思考。排序从易到难。
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附件 5：

福建理工大学

2027年硕士研究生招生考试专业课课程考试大纲

一、考试科目名称: 翻译基础（英语）

二、招生学院（盖学院公章）： 人文学院

三、招生专业（6位专业代码）：翻译（055100）

基本内容:

翻译基础（英语）简介

一、课程性质

《翻译基础（英语）》是全日制翻译硕士专业学位（MTI）研究生入学考试的基础课考

试科目，考查考生的英汉互译实践能力是否达到进入MTI学习的水平，考试范围包括MTI

考生入学应具备的词汇量以及英汉两种语言转换的基本技能。

二、考纲范围

本考试要求考生具备一定的中外文化背景知识，扎实的英汉两种语言基本功和较强的

英汉/汉英转换能力。本考试采取单项技能测试与综合技能测试相结合的方法，强调考生的

英汉/汉英转换能力。

本考试包括两个部分：词语翻译和篇章翻译。总分 150分。

1.词语翻译

（1）考试要求

要求考生准确翻译近年的社会热点、时政热词新词、中国传统文化、翻译学基本概念

等术语、缩略语或专有名词的英汉名称。

（2）题型

要求考生较为准确地写出题中的 30个英/汉术语、缩略语或专有名词的对应目的语。

汉/英文各 15个，每个 1分，总分 30分。

2. 篇章翻译

（1）考试要求
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要求应试者具备英汉互译的基本技巧和能力；初步了解中国和目的语国家的社会、文

化、科技等背景知识；译文忠实于原文，无明显误译、漏译；译文通顺，用词正确，表达

基本无误；译文无明显语法错误；英译汉速度为每小时 250-350个英语单词，汉译英速度

为每小时 150-250个汉字。

（2）题型

本部分重点考查科技与时文类文体的翻译能力。要求考生较为准确地翻译所给文章，

其中英译汉篇幅为 250-350词，汉译英篇幅为 150-250字。两项各占 60分，总分 120分。

三、其他相关考试要求

（ 本科目为笔试闭卷考试，考试时间为 180分钟。

《翻译基础（英语）》考试内容一览表

序号
考试

内容 题型 题量 分值
时间

（分钟）

1
词语

翻译

英译汉 15个英文术语、缩略语或专有名词 15 30

汉译英 15个中文术语、缩略语或专有名词 15 30

2
篇章

翻译

英译汉 两段或一篇文章，250-350个单词 60 60

汉译英 两段或一篇文章，150-250个汉字 60 60

共计 150 180

参考书目：

冯庆华.《实用翻译教材（英汉互译）》（第 3版）.上海外语教育出版社，2010.
向娜.《CATTI英语三级笔译实务考试指南+强化训练：新版》.华东理工大学出版社，

2021.
徐丽华.《科技翻译工作坊》.电子工业出版社，2023.
张威.《汉英翻译教程》（“理解当代中国”系列教材）.外语教学与研究出版社，2022.

考试说明：

本科目不可以携带电子或纸质词典以及任何形式的参考书籍或资料。

说明：

1、考试基本内容：一般包括基础理论、实际知识、综合分析和论证等几个方面的内容。有些课程还应有

基本运算和实验方法等方面的内容。字数一般在 300字左右。

2、难易程度：根据大学本科的教学大纲和本学科、专业的基本要求，一般应使大学本科毕业生中优秀学

生在规定的三个小时内答完全部考题，略有一些时间进行检查和思考。排序从易到难。
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附件 5：

福建理工大学

2027年硕士研究生招生考试专业课课程考试大纲

一、考试科目名称: 汉语写作与百科知识

二、招生学院（盖学院公章）： 人文学院

三、招生专业（6位专业代码）： 翻译（055100）

基本内容:

汉语写作与百科知识简介
一、课程性质

《汉语写作与百科知识》是全日制翻译硕士专业学位（MTI）研究生入学考试的专业

基础课考试科目，其目的是考查学生是否具备进行MTI学习所要求的汉语水平。《汉语写

作与百科知识》要求考生系统掌握涵盖中外文学、艺术、历史、地理、政治、经济、法律、

军事、科技等领域的综合文化百科知识，同时要求具备较强的汉语写作基本功。

二、考纲范围

本考试是测试考生百科知识和汉语写作水平的尺度参照性水平考试。考试范围包括本

大纲规定的百科知识和汉语写作水平。

（一）考试基本要求

1. 具备一定中外文化，以及政治、经济、法律等方面的背景知识。

2. 具备较强的现代汉语基本功。

3. 具备较强的现代汉语写作能力。

（二）考试内容

本考试包括三个部分：百科知识、应用文写作、命题作文。总分 150分。

1．百科知识

（1）考试要求

考生需掌握一定的国内外政治、经济、法律，以及中外文化、历史、地理等领域的

基础常识，具备扎实的人文社科知识储备。

（2）题型

单项选择题，共计 25题；每题 2分，总分 50分；考试时间为 60分钟。

2．应用文写作
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（1）考试要求

要求考生根据所提供的信息和场景，撰写一篇不少于 450字的应用文，可选文案为

会议通知、商务信函、备忘录、产品说明书、宣传广告等，行文简洁规范，突出实用性、

专业性与格式规范性。

（2）题型

试卷提供应用文写作的信息、场景及写作要求，考生结合提示完成写作。本模块总

分 40分。考试时间为 60分钟。

3．命题作文

（1）考试要求

考生须结合题目与写作要求，完成一篇不少于 800字的文章；可选文体为议论文、记

叙文、说明文，写作以议论文为主。要求文体规范、文字通顺、用词得体、结构完整，做

到观点鲜明、论证充分。

（2）题型

试卷提供写作情景和题目，考生根据要求完成写作。本模块总分 60分。考试时间为

60分钟。

三、其他相关考试要求

本试卷采用客观题与主观题、单项能力测评与综合写作测评相结合的命题形式，重

在考查考生百科储备与汉语写作水平，考生须全卷使用汉语作答，题型分值安排详见《考

试内容一览表》。

本科目实行闭卷笔试，总时长 180分钟；考生须使用黑色水笔在答题纸上作答。

《汉语写作与百科知识》考试内容一览表

序号 考试内容 题型及题量 分值
作答时长

（分钟）

1 百科知识 25个选择题 50 60

2 应用文写作 一篇应用文体文章，约 450个汉字 40 60

3 命题作文 一篇现代汉语文章，约 800个汉字 60 60

共计 150 180

参考书目：

李国正.《汉语写作与百科知识》. 首都师范大学出版社，2020.
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刘军平.《汉语写作与百科知识》（第 2版）. 武汉大学出版社，2022.
程裕祯.《中国文化要略》（第 4版）. 外语教学与研究出版社，2017.
张岱年、方克立.《中国文化概论》（修订版）. 北京师范大学出版社，2020.
叶朗、朱良志.《中国文化读本》（第 2版）. 外语教学与研究出版社，2020.
林青松.《中国文学与中国文化知识应试指南》. 东南大学出版社，2005.
徐新.《西方文化史》（第 3版）. 北京大学出版社，2020.
卢晓江.《自然科学史十二讲》. 中国轻工业出版社，2012.
夏晓鸣，张剑平.《应用文写作》（第 5版）. 首都经济贸易大学出版社，2018.
白延庆.《公文写作教程》. 对外经济贸易大学出版社，2016.

考试说明：

本科目不可以携带电子或纸质词典以及任何形式的参考书籍或资料。

说明：

1、考试基本内容：一般包括基础理论、实际知识、综合分析和论证等几个方面的内容。有些课程还应有

基本运算和实验方法等方面的内容。字数一般在 300 字左右。

2、难易程度：根据大学本科的教学大纲和本学科、专业的基本要求，一般应使大学本科毕业生中优秀学

生在规定的三个小时内答完全部考题，略有一些时间进行检查和思考。排序从易到难。
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附件 5：

福建理工大学

2027年硕士研究生招生考试专业课课程考试大纲

一、考试科目名称: 英汉互译

二、招生学院（盖学院公章）： 人文学院

三、招生专业（6位专业代码）：翻译（055100）

基本内容:

英汉互译简介

一、课程性质

《英汉互译》是报考人文学院翻译硕士（英语笔译）方向的复试科目，是一门强调翻

译实践的考试科目。要求考生理解正确，表达通顺，有较好的逻辑性，主要考察考生英汉

互译的基本能力，篇章理解能力和双语表达能力。

二、考纲范围

段落翻译涉及英语、汉语段落的翻译，内容为时政类、文化生活类或有一定学术性的

英语（汉语）文章，需要考生综合运用各类翻译技巧并结合实践经验完成翻译，考核点包

括中英文的功底（词语选择、句子结构、句型、搭配）、主要信息是否得以传递，有无重

大的误译和漏译、以及意思是否连贯等。

考试包括英译汉和汉译英两个部分，题型为段落翻译（英译汉约为 250 词，汉译英约

为 200 字）。考生采取视译方式口头作答，不得使用词典及其他参考资料。

三、其他相关考试要求

（ 无

参考书目：

方梦之，毛忠明.《英汉-汉英应用翻译教程》（第 2版）.上海外语教育出版社，2018.

王炎强，冯超，何刚强.《视译基础》.外语教学与研究出版社，2022.
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考试说明：

开卷，面试，不能使用手机、电脑等电子产品以及任何形式的参考书籍或资料。

满分为 100 分，考试时长为 20 分钟。

说明：

1、考试基本内容：一般包括基础理论、实际知识、综合分析和论证等几个方面的内容。有些课程还应有

基本运算和实验方法等方面的内容。字数一般在 300字左右。

2、难易程度：根据大学本科的教学大纲和本学科、专业的基本要求，一般应使大学本科毕业生中优秀学

生在规定的三个小时内答完全部考题，略有一些时间进行检查和思考。排序从易到难。
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附件 5：

福建理工大学

2027年硕士研究生招生同等学力考生加试专业课考试大纲

一、考试科目名称: 英语写作

二、招生学院（盖学院公章）： 人文学院

三、招生专业（6位专业代码）： 翻译（055100）

基本内容:

英语写作简介

一、课程性质

《英语写作》是全日制翻译硕士专业学位（MTI)研究生招生同等学力考生加试专业课

考试科目，考查考生是否具备进行MTI学习所要求的英语水平，考核内容包括英语应用文

写作和篇章写作。

二、考纲范围

本考试是一种测试应试者单项和综合语言能力的尺度参照性水平考试。考试范围包括

MTI考生入学应具备的英语写作等方面的技能。

基本要求包括：1）具有良好的英语基本功，认知词汇量 7,000-8,000个，掌握 5,000-6,000

个积极词汇，即能正确而熟练地运用常用词汇及其常用搭配。2）能熟练掌握正确的英语

语法、结构、修辞等语言规范知识。3）具有较强的英语写作能力。

本考试包括两个部分：英语应用文写作和英语篇章写作。总分 100分。

1. 英语应用文写作

（1）考试要求

考生能根据所给题目及要求撰写一篇 50-60词左右的应用文。该作文要求语言通顺，

用词得体，结构合理，文体恰当，格式正确。

（2）题型

命题作文。总分 30分。考试时间为 60分钟。

2. 英语篇章写作
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（1）考试要求

考生能根据所给题目及要求撰写一篇 400词左右的记叙文、说明文或议论文。该作文

要求语言通顺，用词得体，结构合理，文体恰当。

（2）题型

命题作文。总分 70分。考试时间为 120分钟。

三、其他相关考试要求

（ 本科目考试方式是笔试闭卷考试，考试时间为 180 分钟。

《英语写作》考试内容一览表

序号 考试内容 题型 分值 时间（分钟）

1
英语应用文

写作 写作题 30 60

2
英语篇章

写作 写作题 70 120

共计 100 180

参考书目：

丁往道 主编.《英语写作手册》（第 3版）. 外语教学与研究出版社，2009.

张汉熙 主编.《高级英语 1-2》（第 4版）. 外语教学与研究出版社，2022.

Joan Pinkham 著，姜桂华 校.《中式英语之鉴》. 外语教学与研究出版社，2023.

考试说明：

本科目不可以携带电子或纸质词典以及任何形式的参考书籍或资料。

说明：

1、考试基本内容：一般包括基础理论、实际知识、综合分析和论证等几个方面的内容。有些课程还应有

基本运算和实验方法等方面的内容。字数一般在 300字左右。

2、难易程度：根据大学本科的教学大纲和本学科、专业的基本要求，一般应使大学本科毕业生中优秀学

生在规定的三个小时内答完全部考题，略有一些时间进行检查和思考。排序从易到难。
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附件 5：

福建理工大学

2027年硕士研究生招生同等学力考生加试专业课考试大纲

一、考试科目名称: 英语笔译

二、招生学院（盖学院公章）： 人文学院

三、招生专业（6位专业代码）： 翻译（055100）

基本内容:

英语笔译简介

一、课程性质

《英语笔译》是全日制翻译硕士专业学位（MTI)研究生招生同等学力考生加试专业课

考试科目，考查考生是否具备进行MTI学习所要求的英语笔译水平，考核内容为英汉互译。

二、考纲范围

本考试是一种测试应试者英汉翻译能力的参照性水平考试。考试范围包括MTI考生入

学应具备的英语笔译方面的基本技能、篇章理解能力和双语表达能力。

基本要求包括：具备一定的中外文化背景知识，扎实的英汉两种语言基本功和较好的

英汉/汉英转换能力。

本考试包括两个部分：英译汉和汉译英。总分 100分。

1. 英译汉和汉译英

（1）考试要求

要求应试者具备英汉互译的基本技巧和能力；初步了解中国和目的语国家的社会、文

化、科技等背景知识；译文忠实于原文，无明显误译、漏译；译文通顺，用词正确，表达

基本无误；译文无明显语法错误；英译汉速度为每小时 200-300个英语单词，汉译英速度

为每小时 100-200个汉字。

（2）题型

要求考生较为准确地翻译出所给的篇章，英译汉为 250-350个单词，汉译英为 150-250

个汉字，各占 50分，总分 100分。
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三、其他相关考试要求

（ 本科目考试方式是笔试闭卷考试，考试时间为 180 分钟。

《英语笔译》考试内容一览表

序号 考试内容 题型 分值 时间（分钟）

1
英汉互译

英译汉 50 90

2 汉译英 50 90

共计 100 180

参考书目：

冯庆华 著.《实用翻译教材（英汉互译）》（第 3版）.上海外语教育出版社，2010.
向娜 主编.《CATTI英语三级笔译实务考试指南+强化训练：新版》.华东理工大学出

版社，2021.
Joan Pinkham 编著，姜桂华 校.《中式英语之鉴》. 外语教学与研究出版社，2023.

考试说明：

本科目不可以携带电子或纸质词典以及任何形式的参考书籍或资料。

说明：

1、考试基本内容：一般包括基础理论、实际知识、综合分析和论证等几个方面的内容。有些课程还应有

基本运算和实验方法等方面的内容。字数一般在 300字左右。

2、难易程度：根据大学本科的教学大纲和本学科、专业的基本要求，一般应使大学本科毕业生中优秀学

生在规定的三个小时内答完全部考题，略有一些时间进行检查和思考。排序从易到难。
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附件 5：

福建理工大学

2027年硕士研究生招生考试专业课课程考试大纲

一、考试科目名称: 334 新闻与传播专业综合能力

二、招生学院（盖学院公章）：人文学院

三、招生专业（专业代码）：新闻与传播（055200）

基本内容:

新闻与传播专业综合能力简介

一、课程性质

《新闻与传播专业综合能力》涉及考察考生在本科阶段所学新闻与传播实务方面内容。

要求考生熟练掌握新闻与传播实务相关的基本原理，把握新媒介生态特点与传播机制，熟

悉新闻采、写、编、评，以及融合报道、新媒体运营、整合营销传播等知识和必要的专业

技能。

二、考纲范围

（一）新闻采访与写作

新闻采写的原则与特征，新闻选题与采访策划，采访的类型与准备，采访的实施——访问、

现场观察、记录与核实；消息写作，通讯写作，特写写作，融合报道。

（二）新闻编辑

新闻编辑工作的内容与原则，新闻编辑人员的素养与能力，媒介定位与新闻编辑方针，新

闻报道策划与组织，新闻稿件的选择与编辑，新闻标题制作，新闻图片编辑，多媒体新闻

编辑与互动管理。

（三）新闻评论

新闻评论的特点，新闻评论的社会价值，新闻评论的嬗变，无产阶级报刊新闻评论的传统，

社会主义新闻评论的党性原则，评论工作者的基本素养，新闻评论的要素及其应用，新闻



16

评论选题、立意、论证、谋篇，常见评论形式与写作要领。

（四）融合新闻学

融合新闻的内涵，融合新闻思维，融合新闻策划，融合新闻叙事，短视频新闻，新媒体音

频新闻，数据新闻，动画新闻，H5 新闻，VR 新闻，移动直播，新闻游戏，智能新闻生产，

融合新闻伦理，融合新闻未来趋势。

（五）新媒体导论

新媒体的内涵属性，新媒体对传媒业的重构，新媒体用户特点，新媒体传播者行为模式的

演变与影响，新媒体的运营模式与宏观管理，新媒体文化与素养。

（六）整合营销传播

整合营销传播理论的嬗变，品牌定位决策与评估管理，识别和评估目标消费者与潜在消费

者，规划品牌信息传播渠道与信息传播内容，整合营销传播战略指定及效果评估，广告创

意与媒介传播策略，互联网媒介与数字营销，整合视觉传播策略，营销活动策略规划，公

共关系与公益活动策划

三、其他相关考试要求

1. 考试方式：闭卷、笔试。

2. 试卷满分 150 分，答题时间 180 分钟

3. 考试题型：名词解释、简答题、综合应用题。

4. 考试内容比例：名词解释 10%；简答题 20%；综合应用题 70%

参考书目：

1.《新闻采访与写作》编写组.《新闻采访与写作》，高等教育出版社，2019年。

2.《新闻编辑》编写组.《新闻编辑》（第二版），高等教育出版社，2019 年。

3. 丁法章.《当代新闻评论教程》（第五版），复旦大学出版社，2012年。

4. 刘涛.《融合新闻学》，高等教育出版社，2021年。

5. 彭兰.《新媒体导论》（第二版），高等教育出版社，2023年。

6. 程宇宁.《整合营销传播》（第三版），中国人民大学大学出版社，2022 年。
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考试说明：

无

说明：

1、考试基本内容：一般包括基础理论、实际知识、综合分析和论证等几个方面的内容。有些课程还应有

基本运算和实验方法等方面的内容。字数一般在 300字左右。

2、难易程度：根据大学本科的教学大纲和本学科、专业的基本要求，一般应使大学本科毕业生中优秀学

生在规定的三个小时内答完全部考题，略有一些时间进行检查和思考。排序从易到难。
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附件 5：

福建理工大学

2027年硕士研究生招生考试专业课课程考试大纲

一、考试科目名称: 440 新闻与传播专业基础

二、招生学院（盖学院公章）：人文学院

三、招生专业（专业代码）：新闻与传播（055200）

基本内容:

新闻与传播专业基础简介

一、课程性质

《新闻与传播专业基础》涉及新闻学概论，传播学概论、网络传播概论、中国新闻传

播史等课程内容，是从事新闻传播研究和实践，开展“科技传播”“媒介治理”等研究方

向学习的理论基础。

二、考纲范围

（一）新闻学概论

新闻活动，新闻，新闻真实性，新闻与信息、宣传、舆论，新闻事业的发展及其基本规律，

新闻媒介的性质，新闻事业的功能与效果，党性原则是中国新闻事业的基本制度，舆论引

导与舆论监督，大众传媒与社会，新闻自由与社会控制，新闻媒介的运行体系与管理模式，

传媒业经营，新闻生产和新闻选择，新闻工作者的修养。

（二）传播学概论

人类传播的历史与发展，人类传播的符号和意义，人类传播的过程与系统结构，人内传播

与人际传播，群体传播、集合行为、组织传播，大众传播，媒介技术与媒介组织，传播制

度与媒介规范理论，社会转型与受众变迁，传播效果研究，几种主要的大众传播效果理论，

靠前传播与优选传播，传播学研究史和主要学派，传播学调查研究方法。

（三）网络传播概论
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网络媒介的演化，网络重构的传播，网络传播形式流变，网络传播的多重策略，智能时代

与智能传播的走向，网络传播与网络传播空间中的人，网络传播建构的关系，网络时代的

传媒生态，网络重塑的文化，网络时代新的社会特征。

（四）中国新闻传播史

中国古代的新闻传播活动，中国近代报刊的产生与初步发展，国人办报活动的兴起与发展，

清末民初新闻传播事业，五四时期新闻传播事业，中国共产党成立与大革命时期新闻传播

事业，十年内战时期新闻传播事业，抗战时期新闻传播事业，人民解放战争时期新闻传播

事业。

三、其他相关考试要求

1. 考试方式：闭卷、笔试。

2. 试卷满分 150 分，答题时间 180 分钟

3. 考试题型：名词解释、简答题、论述题。

4. 考试内容比例：名词解释 20%，简答题 30%，论述题 50%

参考书目：

1. 李良荣.《新闻学概论》（第八版）.复旦大学出版社，2023年。

2. 郭庆光.《传播学教程》（第二版）.中国人民大学出版社，2011年。

3. 彭兰.《网络传播概论》（第五版）.中国人民大学出版社，2023年。

4. 方汉奇.《中国新闻传播史》（第三版）.中国人民大学出版社.2014年。

考试说明：

无

说明：

1、考试基本内容：一般包括基础理论、实际知识、综合分析和论证等几个方面的内容。有些课程还应有

基本运算和实验方法等方面的内容。字数一般在 300字左右。

2、难易程度：根据大学本科的教学大纲和本学科、专业的基本要求，一般应使大学本科毕业生中优秀学

生在规定的三个小时内答完全部考题，略有一些时间进行检查和思考。排序从易到难。
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附件 5：

福建理工大学

2027年硕士研究生招生考试专业课课程考试大纲

一、考试科目名称: 汉语基础

二、招生学院（盖学院公章）：人文学院

三、招生专业（6位专业代码）：国际中文教育（045300）

基本内容:

汉语基础简介

一、课程性质

《汉语基础》涉及古代汉语、现代汉语、语言学概论三门专业基础课，考查汉语语言

学相关基础知识和汉语语言分析及运用能力，要求考生系统掌握现代汉语、语言学概论、

古代汉语等学科的基本知识、基础理论和基本方法，并能运用相关理论和方法分析、解决

汉语应用及教学中的实际问题。

二、考纲范围

1. 掌握语言学的语音、词汇、语法、文字等常见的概念、术语。

2. 掌握普通话在语音、词汇、语法方面的特点。

3. 掌握现代汉语语音方面的基本知识，能用国际音标给汉字表音，能分析音节结构。

4. 理解汉字的性质及特点，熟悉汉字发展演变史，了解常用部件、偏旁的发展演变过程。

5. 了解词汇的系统性、发展规律、特点及词义的古今差异，掌握分析词的结构及词义的

方法，掌握同义词辨析的方法。

6. 了解常用实词、虚词、句式的特点及用法，能用层次分析法分析短语、单句、复句。

7. 了解常见的修辞格及增强语言表达效果的方法。

8. 了解汉语史上语音、词汇、语法经历的重大变化及对现代汉语产生的影响。

9. 能够进行文言文阅读理解，为文言文标点。

三、其他相关考试要求
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1.考试时间

考试时间为 180 分钟。

2.答题方式

答题方式为闭卷、笔试。

试卷由试题和答题纸组成。答案必须写在答题纸相应的位置上。

3.试卷分值

本科目 试卷满分为 150 分。

参考书目：

黄伯荣、廖序东，《现代汉语（增订六版）》，高等教育出版社，2017 年。

叶蜚声、徐通锵，《语言学纲要（修订版）》，北京大学出版社，2010 年。

王力，《古代汉语（校订重排版）》，中华书局，2018 年。

考试说明：

无。

说明：

1、考试基本内容：一般包括基础理论、实际知识、综合分析和论证等几个方面的内容。有些课程还应有

基本运算和实验方法等方面的内容。字数一般在 300字左右。

2、难易程度：根据大学本科的教学大纲和本学科、专业的基本要求，一般应使大学本科毕业生中优秀学

生在规定的三个小时内答完全部考题，略有一些时间进行检查和思考。排序从易到难。
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附件 5：

福建理工大学

2027年硕士研究生招生考试专业课课程考试大纲

一、考试科目名称: 汉语国际教育基础

二、招生学院（盖学院公章）：人文学院

三、招生专业（6位专业代码）：国际中文教育（045300）

基本内容:

汉语国际教育基础简介

一、课程性质

《汉语国际教育基础》涉及中国文化概论、跨文化交际、对外汉语教育学引论三门专

业基础课，考查相关的中外文化、教育学、心理学、跨文化交际的基础知识、基本素养及

书面语表达能力，要求考生系统掌握国际中文教育专业的基本知识、基础理论和基本方法，

并能运用相关理论和方法分析、解决国际中文教育中的实际问题。

二、考纲范围

1. 掌握国际中文教育的基本理论、基本概念、基础知识，熟悉国际中文教育的发展历史。

2. 掌握第二语言教学常见的理论流派、教学方法及各自的优缺点，熟悉常见的语言习得

理论。

3. 掌握不同地区、不同汉语水平留学生汉语语音、词汇、语法、文字、文化等常用的教

学方法、技巧、重难点，能独立设计针对某一语言点的教学案例。

4. 熟悉中国文化基础知识，热爱中国传统文化，了解语言学、文字学、历史、地理、哲

学、文学、美学等相关知识。

5. 了解不同国别、不同地区留学生学习汉语的特点，了解跨文化语言教学中面临的问题

及解决措施。

6. 掌握跨文化交际基础知识，熟悉其他国家及地区的文化、语言、风俗习惯，了解跨文

化交际中经常面临的问题及应对措施。

7. 通过汉英语言对比，找出汉英语言的特点并将之运用于教学之中。

8. 掌握语言测试、偏误分析的相关理论及知识。

三、其他相关考试要求

1.考试时间
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考试时间为 180 分钟。

2.答题方式

答题方式为闭卷、笔试。

试卷由试题和答题纸组成。答案必须写在答题纸相应的位置上。

3.试卷分值

本科目 试卷满分为 150 分。

参考书目：

程裕祯，《中国文化要略（第四版）》，外语教学与研究出版社，2017 年。

祖晓梅，《跨文化交际》，外语教学与研究出版社，2015 年。

刘珣，《对外汉语教育学引论》，北京语言大学出版社，2000 年。

考试说明：

无。

说明：

1、考试基本内容：一般包括基础理论、实际知识、综合分析和论证等几个方面的内容。有些课程还应有

基本运算和实验方法等方面的内容。字数一般在 300字左右。

2、难易程度：根据大学本科的教学大纲和本学科、专业的基本要求，一般应使大学本科毕业生中优秀学

生在规定的三个小时内答完全部考题，略有一些时间进行检查和思考。排序从易到难。
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